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Svensk forfattningssamling

SFS 2014:402
Lag Utkom frén trycket
om Andring i lagen (2000:343) om internationellt den 11 juni 2014

polisiirt samarbete;
utfirdad den 28 maj 2014.

Enligt riksdagens beslut' foreskrivs att 8-11, 15 och 16 §§ lagen
(2000:343) om internationellt polisidrt samarbete ska ha foljande lydelse.

8 §” En person som har omhiindertagits enligt 6 § fér tas i forvar av Polis-
myndigheten eller Sdkerhetspolisen under hogst sex timmar, tiden mellan
klockan 24 och 9 ordknad. Dérefter ska personen omedelbart friges, om det
inte har kommit in en begéran om en atgérd som avses i

1. 23 § lagen (1957:668) om utlimning for brott,

2. 1kap. 2 § lagen (2011:1165) om &verlamnande fran Sverige enligt en
nordisk arresteringsorder,

3.25 celler 25 d § lagen (1972:260) om internationellt samarbete rorande
verkstillighet av brottmélsdom,

4.5aeller 5b § lagen (1963:193) om samarbete med Danmark, Finland,
Island och Norge angaende verkstillighet av straff m.m.,

5.8 § lagen (1970:375) om utlimning till Danmark, Finland, Island eller
Norge for verkstillighet av beslut om vérd eller behandling, om framstall-
ningen kommer fran en dansk myndighet,

6. 6 § lagen (1994:569) om Sveriges samarbete med de internationella tri-
bunalerna f6r brott mot internationell humanitar ratt,

7.6 § lagen (2002:329) om samarbete med Internationella brottméls-
domstolen, eller

8. 1 kap. 3 § lagen (2003:1156) om &verlamnande frén Sverige enligt en
europeisk arresteringsorder.

En svensk polisman far, i avvaktan pa en framstéllning om sadan atgird
som avses 1 4 kap. 19 § lagen (2000:562) om internationell rittslig hjdlp i
brottmal, ta i beslag foremal som har omhéndertagits enligt 7 § enligt de for-
utsdttningar som giller for en motsvarande atgdrd enligt rattegangsbalken
eller annan lag eller forfattning.

9§ Danska polismin har pd svenskt territorium pa Oresundsforbindelsen
samma befogenheter att ingripa mot hot mot den allminna ordningen och
sakerheten som svenska polismén har enligt lag eller annan forfattning.

' Prop. 2013/14:110, bet. 2013/14:JuU23, rskr. 2013/14:262.
% Senaste lydelse 2011:1173. 1
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Om en dansk polisman vidtar en atgird enligt forsta stycket, ska Polismyn-
digheten omedelbart underrittas. Atgirden fir pagi tills Polismyndigheten
Overtar genomforandet eller begir att den ska avbrytas.

10§ Danska polismén far pa svenskt territorium, i enlighet med de villkor
som i ovrigt framgér av 5 § och med de befogenheter som framgér av 6 och
7 §§, fortsétta ett i Danmark pabdrjat forfoljande av en person for varje gér-
ning som hor under allmént &tal enligt svensk och dansk ritt. Utover vad som
anges i 5 § far forfoljande ske av en person som har avvikit fran varje form av
frihetsberdvande pa grund av brott. Sddant forfoljande far ocksd ske av en
person som har avvikit fran annat frihetsberévande i den man utldmning till
Danmark kan komma i fraga enligt lagen (1970:375) om utldmning till Dan-
mark, Finland, Island eller Norge for verkstillighet av beslut om vard eller
behandling.

P4 svenskt territorium pa Oresundsférbindelsen fir danska polismin #ven
inleda ett forfoljande som avses i forsta stycket. De ska i ett sddant fall ome-
delbart anhélla om bistand av Polismyndigheten.

11§ Utlandska tjanstemain ska, nir de utdvar befogenheter enligt denna lag,
folja svensk lag och annan forfattning samt instruktioner som meddelas av
den behoriga svenska myndigheten. Under griansoverskridande forfoljande el-
ler 6vervakning far de inte bereda sig tilltrdde till bostdder eller andra platser
som inte dr tillgdngliga for allménheten. Tjanstevapen far bara anvindas i
nodvirnssituationer. Utldndska tjdnstemén ska alltid kunna styrka sin beho-
righet och identitet.

Att undantag kan goras fran vapenlagens (1996:67) bestimmelser om rétt
for foretrddare for frimmande stats myndighet att medféra skjutvapen och
ammunition vid tillfdllig tjénstgdring i Sverige foljer av 11 kap. 1§ f den
lagen.

15§ Polismyndigheten beslutar om grinsdverskridande &vervakning och
gransoverskridande forféljande in pa svenskt territorium. Sékerhetspolisen far
besluta om griansoverskridande vervakning inom den verksamhet som den
bedriver. Polismyndigheten eller Sikerhetspolisen far i ett enskilt fall dver-
lamna ett drende om griansoverskridande dvervakning till Kustbevakningen.

En framstdllning eller anmélan fran en utlindsk myndighet om gransover-
skridande dvervakning in pa svenskt territorium ska géras till Polismyndig-
heten. Om framstéllningen eller anmélan avser sddan dvervakning inom den
verksamhet som Sdkerhetspolisen bedriver, far den i stéllet goras till Sdker-
hetspolisen.

Andra kontakter med anledning av gransoverskridande dvervakning eller
forfoljande in pa svenskt territorium ska dga rum direkt mellan de utlindska
tjdnstemdnnen och berdrd svensk myndighet.

16 §° Vid samarbete enligt Priimradsbeslutet fir ett utlindskt kontaktstille

medges direktatkomst till referensuppgifter i de svenska registren dver DNA-
profiler.

* Senaste lydelse 2011:904.



Efter 6verenskommelse mellan Sverige och en annan stat far kontaktstallet
i den andra staten gora en automatisk jimforelse mellan sina oidentifierade
DNA-profiler och referensuppgifter i de svenska registren 6ver DNA-profiler.

Vad som sidgs i forsta och andra styckena giller endast de register dver
DNA-profiler som regleras i polisdatalagen (2010:361).

Denna lag triader i kraft den 1 juli 2014 i fraga om 16 § och i Gvrigt den
1 januari 2015.

Pa regeringens vignar
BEATRICE ASK

Gunnel Lindberg
(Justitiedepartementet)
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